IN—Y YR} [Package Contains / Paket enthilt / Le Paquet Contient]
JX—Y% [ltems List/ Artikelliste / Liste D'Articles] A anti JX—Y & [ltems List/ Artikelliste / Liste D'Articles] A Guantty
. sHERr —R(F@R U7 —R T [Outer Case (Top & Bottom Cover) / AuBengehause (Ober- und Unterteil) 1 5VEB4— R F3 s [Screw for Outer Case / Schraube fiir das AuBengehéuse / Vis pour boitier externe] 6
2.5 inch Hard Disk Gase - / Boitier Externe (Capot Superieur & Inferieur)]
- e 3 = = - -
QUIET DRIVE zl A\ﬁ ?]E:S‘g;ger ﬁ;‘r‘i%‘;e (X()nggt) gﬂ;:rrigjs; I(r}ieie&u%l]mom Cover) / Innengehause (Ober- und Unterteil) 1 MERr—R 4 [Screw for Inner Case / Schraube fiir das Innengehéuse / Vis pour boitier interne] 4
P V4
@ %7 I aaz84 LS —h [Gel Sheet / Warmeleitpad / Feuille Gel (Isolant)] 2 Xy a v —2EY 1% S[Screw for PC Case / Schraube fiir das PC-Gehause / Vis pour Boitier PC] 4
WWO S; , 25”735 E#aRI A EIR—T )L [Power Connector with 2.5inch+3.5inch Connector / N NN . . § . . , .
y 7Y W Stromanschluss mit 2,5-zu-3,5" Adapter / Cable d'alimentation avec Connecteur 2.5"-3.5"] 1 A2 AR—)LFAF [Installation Guide / Einbauanleitung / Guide D'Installation] 1
)7 IILATARER. 1554 —7 JL[Cable for Serial ATA Power & Signal / Strom- und Datenkabel fur Serial ATA 1
/ Cable d'alimentation & données Serial ATA |

N—=FF1+22DBYUSF137 [How to install / Einabauanleitung / Mode d' installation

]

ST IVATAR
BREST—IN
Cable for
Serial ATA Power & Signal

25735 E a2
BRT—I I IRSUILATARZ ST —T b
Power Connector Flat Cable for Parallel ATA
with 2.5inch3.5inch Connector (NotIncluded / Nicht im Lieferumfang / Non Fourni)

N—RTARDIZHETr —ADELR
(AT —RDRTNERDEN—F
SINELDRRICHEETTEL,)

;@—_F?(ZM: ERT—TILRESHREBMYHF T+

KTFohr—T LI BLTEYEEAD TR AET
.

REr—ZADEBR ET—ATEHEEHELRET WET7—AD L TR CEEES L — EESTT
—ZAFRDERAN T—REN—FTARIEEFET SV BMRET LD —MIERES— AR TUE

FTOT BT HALTHLIHERATSE,)

English

(DConnect the supplied power & signal cable to the HDD.

2Flat cable for Parallel ATA is not included in the package. Please arrange it on your
own.

(@Place the top cover of the inner case onto the HDD, and make sure to match the
screw holes of the cover and the HDD.

@ Then place the top cover with HDD attached onto the bottom cover of the inner case,
and make sure to match the screw holes of the top and the bottom cover.

@Secure the top and the bottom cover of the inner case by using the supplied screw.

BPeel off the protective films from the gel sheet, then place them on top and bottom of
the inner case.
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1 Deutsch

' (DSchlieBen Sie zuerst das mitgelieferte Strom- und Datenkabel an der Festplatte an.

' %Das Parallel ATA Anschlusskabel ist im Lieferumfang nicht enthalten. Bitte organisieren
' Sie dieses deshalb selbst.

! (@Legen Sie nun den Deckel des Innengehauses auf die Festplatte und gehen Sie sicher,
1 dass die Befestigungslocher des Deckels mit denen der Festplatte (ibereinstimmen.

| @Verbinden Sie danach den Innengehausedeckel samt der angebrachten Festplatte mit
| dessen Unterteil. Achten Sie darauf, dass auch hier die Befestigungslécher
| Ubereinstimmen.

| @Befestigen Sie nun die beiden Teile des Innengehéduses mit den mitgelieferten
' Schrauben.

! (BEntfernen Sie daraufhin beidseitig den Schutzfilm der Warmeleitpads und bringen Sie
' diese danach an der Ober- und Unterseite des Innengehduses an.

\ Frangais

' (DConnectez les cables d'alimentation & données au disque dur.

' %Le cable Parallel ATA n'est pas fourni dans le kit. Si nécessaire, il faudra l'acheter
' séparément.

! (@Posez le capot supérieur du boitier interne sur le disque dur en faisant attention a
1 bien aligner les trous pour vis avec ceux du disque dur.

| @lnstallez ensuite le disque dur (avec le capot supérieur attaché) sur le capot inférieur
| du boitier interne et vérifiez I'alignement des trous entre les 2 capots.

. @Fixez I'ensemble (les 2 capots et le disque dur) a l'aide des vis fournies.

' ®Enlevez le film protecteur des feuilles isolantes (gel) et posez les sur les capots
supérieur et inférieur du boitier interne.
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English

®Place the inner case into the bottom cover of the outer case.

@Place the top cover of the outer case onto the bottom cover. Please be careful not to
damage the power/signal cable between the covers while performing this step.

@®O0nce the cover is placed, secure the top and the bottom cover of the outer case by
using the supplied screw.

Insert the Quiet Drive into 3,5" bay of your PC case.

(Secure the Quiet Drive by using the supplied screw for PC case. Please gently
tighten the screws as over-tightening may damage the screw attachment inside the
Quiet Drive.

1 Deutsch

i ®Legen Sie nun das komplette Innengehéuse in den unteren Teil des AuBengehauses.

i DVerbinden Sie danach den AuBengehausedeckel mit dessen Unterteil. Achten Sie
| darauf, dass Sie das Strom- und Datenkabel nicht beschadigen, wahrend Sie diese
| Schritte durchfiihren.

! ®Sobald die beiden AuBengeh&useteile richtig verbunden sind, kénnen Sie diese mit
' den mitgelieferten Schrauben befestigen.

! (©@Schieben Sie nun das Quiet Drive in einen freien 3,5" Schacht des PC-Gehauses
' hinein.

| (0Befestigen Sie nun das Quiet Drive mit den mitgelieferten Schrauben. Achten Sie
| darauf, dass Sie die Schrauben vorsichtig festziehen, damit die Halterung des Quiet
' Drives nicht beeintrachtigt wird.

3 Francais

! ®Alnstallez le boitier interne sur le capot inférieur du boitier externe.

. @Posez maintenant le capot supérieur du boitier externe sur I'ensemble. Faites
| attention & ne pas endommager les cables d'alimentation / données pendant la
. fermeture du boitier externe.

' (®Fixez les 2 capots du boitier externe a l'aide des vis fournies dans le kit.

! @Insérez le boitier Quiet Drive dans une baie 3,5" du PC.

! (0Fixez le boitier Quiet Drive avec les vis spécifiques fournies (vis boitier PC). Ne
serrez pas les vis trop fort, ceci pourrait endommager les fixations a l'intérieur du
boitier.



